
Porównanie tłumaczeń Mateusza 17:4 
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TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład 
Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Odpowiedziawszy zaś Piotr powiedział Jezusowi 
Panie dobre jest nam tu być jeśli chcesz 
uczynilibyśmy tu trzy namioty Tobie jeden 
i Mojżeszowi jeden i jeden Eliaszowi 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

Wtedy Piotr odezwał się do Jezusa: Panie, dobrze jest 
nam tu być; jeśli chcesz, rozbiję tu trzy namioty: jeden 
dla Ciebie, jeden dla Mojżesza i jeden dla Eliasza. 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

Odpowiadając zaś Piotr rzekł Jezusowi: Panie, dobrze 
jest nam tu być. Jeśli chcesz, uczynię tu trzy namioty, 
tobie jeden i Mojżeszowi jeden i Eliaszowi jeden.  

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Odpowiedziawszy zaś Piotr powiedział Jezusowi 
Panie dobre jest nam tu być jeśli chcesz 
uczynilibyśmy tu trzy namioty Tobie jeden 
i Mojżeszowi jeden i jeden Eliaszowi 
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